DOMENIE XXIV «VIE PAL AN»

Antifone di jentrade cf. Sir 36,15-16

Daur la pas, Signdr, a di chei che ti spietin,

par daur reson ai tiei profetis.

Scolte, Signor, la preiere dai tiei fameis e dal to popul, Israel.

Colete

Diu, che tu as creadis e tu rezis dutis lis robis,
cjalinus e danus di serviti cun dut il cdr,

par sinti i benefizis de t6 bontét.

Pal nestri Signor Gjesu Crist to Fi, ch’al ¢ Diu
e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,
par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE Sir 27,30-28,7

Perdonii al to prossim un at di injustizie, cussi, cuant che tu preis, ti son perdonats i pecjats.
Dal libri dal Fi di Sirac

Rancor e rabie a son dos robatis,

ma il pecjador si sint fuart li.

Chel ch’al ame il svindic, il Signdr 1 fasara svindic
e al tignara cont cun severitat dai siei pecjats.
Perdonii al prossim un at di injustizie,

cussi, cuant che tu preis, ti son perdonats i1 pecjats.
Un ch’al ten la rabie cuintri di un altri om

puedial domandai al Signdr di jessi vuarit?

Se nol a remission par un compagn di lui,

cemit puedial domanda perdon pai siei pecjats?
Se lui, ch’al ¢ cjar, al ten rancor,

cui pararaial ju i siei pecjats?

Pense a la to fin e finissile di odea,

a la muart e al fraidum

e ten diir tai comandaments.

Impensiti dai precets

e no sta odea il prossim,

dal pat cul Altissim,

e passe sore i siei erors.

Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 102

R. Il Signdr al € bon e grant intal amor.

Benedis, anime mé, il Signodr,

dut ce ch’al ¢ in me il so non sant al benedissi.
Benedis, anime mé, il Signor,

e no sta lassa in dismentie nissun dai siei plasés. R.

Lui ti a perdonadis dutis lis tos colpis,
ti a vuarit di ducj i tiei mai;

al a tirade fir de buse la t0 vite,

ti & incoronat di boncir e di gracie. R.

Lui al cognos la nestre paste,
ch’o sin fats di pulvin si vise benon.
No nus a tratats dalir dai nestris pecjats;



no nus a paiats dalir des nestris colpis. R.

Come ch’al ¢ alt il il a preference de tiere,

cussi al ¢ grant il so boncir sun chei che lu rispietin;
come ch’al ¢ lontan dal amont il jeva dal soreli,
cussi al a slontanat di no lis nestris colpis. R.

SECONDE LETURE Rm 14,7-9

Sedi ch’o vivin, sedi ch’o murin, o sin simpri dal Signor.

De letare di san Pauli apuestul ai Romans

Fradis, nissun di n6 nol vif par so cont e nol miir par so cont. Se o vivin, o vivin pal Signdr; se o
murin, o murin pal Signdr. Pa la cual, sedi ch’o vivin, sedi ch’o murin, o sin simpri dal Signor. D1
fat par chest Crist al ¢ muart e al a tornat a vivi: par vé la paronance sui muarts e sui vifs.

Peraule di Diu.

CJANT AL VANZELI Zn 13,34

R. Aleluia, aleluia.

Us doi un comandament gntf, al dis il Signdr,
che si voledis ben un cul altri;

come che ancje jo us ai vollt ben a vualtris.
R. Aleluia.

VANZELI Mt 18,21-35

No ti dis fint a siet voltis, ma fint a setante voltis siet.

Dal vanzeli seont Matieu

In ché volte, Pieri si fas¢ indenant e i domanda a Gjesu: «Signor, se gno fradi al pecjara cuintri di
me, tropis voltis varaio di perdonai? Fint a siet voltis?». Gjesu i dis: «No ti dis fint a siet voltis, ma
fint a setante voltis siet.

Par chel il ream dai cii si pues metilu a par di un re ch’al vol¢ fa i conts cui siei servidors. Tacant
duncje a domanda 1 conts, 1 presentarin un ch’al veve un debit di dis mil talents. Midiant che nol
rivave a paid, il paron al comanda ch’al fos vendit lui, la femine, i fis e dut ce ch’al veve e ch’al
paias il debit. Alore chel servidor, cu la muse par tiere, lu sconzurave disint: Signor, ve remission di
me e ti paiarai dut. Il paron al ve remission di chel servidor, lu lassa 14 e i para ju dut il debit. Ma, a
pene saltat fir, chel servidor li s’intiva intun dai siei compagns ch’al veve di tornai cent denars. Lu
brinca che dibot lu scjafoiave e 1 dis¢: Tornimi dut ce che tu as di dami. Chel altri, butat in
zenoglon, lu preave disint: Ve remission di me e ti paiarai. Ma lui nol vol¢ savént; al le a falu buta
in preson fin che nol veve finit di paia dut il debit.

Sintht il cas, chei altris serviddrs a restarin une vore malapaiats e a lerin a contai dut al 16r paron.
Alore il paron lu clama denant di se e i disé: Servidor trist, ti ai parat ju dut il debit parcé che tu mi
vevis preat; no vevistu mo ancje tu di vé remission dal to compagn, come che jo o ai vude remission
di te? Alore il paron, disdegnat a muart, lu consegna ai gjendarmis fin che nol ves tornat dut ce
ch’al veve di dai. Propit cussi il Pari gno celest us tratara vualtris se ognidun no 1 parara ju di ciir a
so fradi».

Peraule dal Signor.

Su lis ufiertis

Scolte, Signor, lis nestris preieris

e indegniti di aceta chestis ufiertis dai tiei servidors,
par ch’al zovi a la salvece di ducj

ce che ognidun di no al a presentat par onora il to non.
Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion Sal 35,8
Cetant ch’al val il to bonctr, Signor!



Te ombre des tos alis i fis dal om a van a parasi.

O ben: cf. 1 Cor 10,16

Il cjali¢ de benedizion, che nd o benedin,
al € comunion cul Sanc di Crist;

il pan che n6 o crevin

al € comunion cul Cuarp di Crist.

Daspo de comunion

La gracie dal regél dal cil ch’e cjapi paronance, Signdr,
des nestris animis e dai nestris cuarps,

par ch’o sedin guidats simpri dal to Spirt

e no des nestris inclinazions.

Par Crist nestri Signdr.



